#3232 BV
Los resxt’entes 'c!ec]arar\ 52 :g%*;
guerr‘a 2 (2 %%é =
menaza Gracients 25

He aqui el plan de batalla:

® Asegurese que sus desagues de la
cocina tengan cedazos de metal
Para cedazos de metal gratis,
llame al 469-6400

® Tira a la basura la grasa y
las sobras de comida

SoIN SHOM AN BI[IABOEA JO AID

e Nunca tira la grasa ni la aceite
en el desague o el drenaje.

e Es necesario pasarle una esponja
a los platos antes de lavarlos

e No use jabdn ni agua caliente para
lavar la grasa en el desagle se
enfriara y se endurezera en las
tuberias de la alcanterilla.
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s Cimo entr? en La grasa es uha amenaza 3 sus tuberfas de la alcantarilla.
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Nunca echa la graza en el desagtie o el drenaje.

A,ctu(’ estd la razén...

® Obstruye la tuberia de su alcantarilla, resultando en una visita costosa del plomero.

® Obstruye las tuberias de la alcantarilla de la ciudad y es mas dificil tratar las aguas

Cuando echa en el desague de la
residuals. El costo de limpiar y reparar conduce a costos mas elevados para usted.

cocina el aceite, la grasa y todas las

r mi t n :
sobras de comidd, estos se pegania ® Causa retroceso de aguas negras y los desbordos que son peligrosos

los lados de la tuberia de la o ; .
X para su salud y perjudica el medio ambiente.
alcantarilla y causa retroceso de

aguas negras.

Pelea !a f\menaza QraSosa:

Al Echa la grasa de la cocina en una lata, deja
que se enfria y luego tiralo a la basura.

‘®YTira las sobras de comida a la basura,
no en el desague.

Recicla todas las aceites que usa para freir.
Residents can recycle oils at:

Vacaville Sanitary Service
Recycling Center
855%. Davis Street ‘

Abierto los sabados 9am a 2pm
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City of Vacaville Public Works Utilities Para mas informacién sobre la
Fats, Oils & Grease (FOG) Program > »? contaminacion, visite a nuestro:
(707)469-6400 www.vacavillestormwater.com
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